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Ja, beeldsprakigheid zonder logica — Ciiarh.M-

rius zou geen geheiigenstreepjes genoeg hebben — 
ontmoet ge telkens weer. De gezangen van Schor-
tinghuis heeten 

Vol Bibelhoning, vol van k o r t(!) en geestlijk 
mergk 

Waar 's hemels liefliag blijft met h e r t(!) en ment 
i n(!) hangen.') 

En Verschuur rijmt een verzuchting, om ware 
en valsche genade te ondersciheiden: 

) Och! Iaat ik kennen 't ware goed 
^ Van 't b i t t e r en v e r s u i k e r t r o e tl) 

Te scheiden, s) 

„Burgerlijke naam-christenen" heeten bij hem 
n i o o y e d o o d e n . De mensch is 

een gansch bonte adder, 
Die met zijn fenijnig zwadder. 
Het alles heel verdorven heeft 
Wat dat 'er IN(!) hem leeft en ZWEEFT'(!) 

en hij hoopt maar 

dat nooit een vuile addersprong 
In 't hart of mond of wandel, gong. s) 

P'.en zondaar, die niet tranen schreit, heet bij 
Smytegeltio): een „drooge zondaar-", „vuilder van 
ziele by God als zoo een weenend schepseltje". 
En zijn er moeilijkheden in het geestelijk leven, 
dan „zit daar een K l a a u w e van den Duivel 
ag te r" . " ) 

Zeer typeerend is voor deze tale Kahaans ook 
zulk een uitbeelding van den omgang tusschen 
Christus en de ziel, die haar trekken ontleent aan 
het sexueele leven. 

Och, mocht ilt als zijn bruid, 
Ontvangen 't trouw besluit: 
Zijn busjes vermenigvuldig, 

„zingt" Verschuur. 12) En Smytegelt komt telkens 
weer terug op Ood, die de ziel „eens alleen neemt 
en zeid/wil ik u eens een blikje geven van miju 
oneindige liefde? wil ik u eens lieflrelijk omhel-
zon? laat ik u eens een kas van mijn mond 
geven". „En ziet eens hoe ze gestelt zyn/als ze 
de kus van 'sHeeren mond krygen". ^s) Het is 
hier niet de plaats om dieper op deze dingen in 
te gaan. Maar de bewijzen liggen voor de hand, 
dat men ook hier veel verder gaat dan het Hoog
lied naar zijn toenmalige exegese. En trouwens, 
al bleef men zijn exegese getrouw, dan is het 
nog onrecht doen ,aan de Sdhrift, als zelfs de besten 
van dien tijd (ik denk b.v. aan Comrie) telkens 
in gewoon proza vervlakken wat alleen moet ge
laten worden in zijn eigen poëtische omlijsting. 
Uitdrukkingen a ls : „de liefde heeft gaarne den 
lieven en zaligen Jezus als een bundeltje Mirrhe 
tusscJien de borsten" (Comrie Verz. v, I.'eerz., 
IHrecht, 1887) komen herhaaldelijk voor als g'̂ -
wone spreekwijzen (bl. 335, 338). 

D a a r b i j komt als kenmerk voor deze kerke
lijke taal nog de trek naar v e r g r o v i n g , naar 
ruw-platte uitbeelding van lomp r e a l i s m e . Het 
lichaam van den taensclhis maar een „m!aaden-sak", 
„een deel lompen en vodden van de wereld"; een 
onbekeerde heeft een (hart, dat „naar de wereld 
jankende i s" en verlangt niet veel meer dan een 
„huik vol brood". E n de zonde is „een h a n d 
v o l (!) vleeschelijk vermaak, en kittelinge van dat 
lichaam, welke eens een prooye van de wormen 
zijn zal en stof en stank zal worden". '*) 

Ten slotte zijn er nog de dierbare v e r k l e i n 
w o o r d e n : kenteekentje, gestaltetje, „wat zegt gij 
nu, gekrookte rietjes?", een band(etje); „zoo er nog 
een bandetje is, ze scheuren dat in stukken" als 
Simson (!); een „uurtje of dagje of stondetje". >5) 

En dat de , taal, die door menschen als deze 
volksleiders en door anderen (Van Giffen, d'Ou-
trein, Lodenstein, Eswijler) ingevoerd werd, al spoe
dig gemeengoed werd van het „ware volkje", l3e-
wijst het boek van de dames Wolff en Deken: 
Sara Burgerhart. Daar vindt men uitspraken als 
deze: 

„de consciëntie is de klapperman uit de harte-
straat, die de m e n s c h j e s waarschuwt voor den 
brand van de Hel" (brief 112). 1 

Daar vertelt Cornelia Slimpslamp: 

„onze jonge leeraar (dat lief m a n n e t j e ! ) heeft 
mij verhaald, dat Gellerti^) nog al heel r e c h t z i n 
n i g j e s in de leer was, doch in de praktijk des 
te grooter ketter. Hij stelde zooveel in doen; in doen, 
.ẑ usje, hoor je dat wel? Dat was genoeg gezeid; 
wij verstaan de tale Canaans" (6). 

En Suzanna Hofland geeft deze canonische wijs
heid over den 'Prediker en de Spreuken ten bes te : 

„dat Salomon al dat plichtmatige waarvan hij 
zooveel schreef, geschreven had in den tijd zijns 

') A. J. Dorrie, in zijn loflied op Schortinghuis' Innig 
Cte'isiendom. 

8) Zelfs-onderzoek, bl. 52. 
9) a. w. bl. 36, 24,25. 
1») a. w. bl. 449. 
11) a. w. bl. 157. 
12̂  a. w. bl. 96. 
IS) Smytegelt, a.w. bl. 155, 159. 
-*j Verschuur, a. w. bl. 49, 50. 
1̂ ) Smytegelt, a. w. passim. 
i") sclirijver en dichter van geestelijke liederen. 

atvals; e e u i g j e s en a 11 e e n t j e s om zijne hei-
densche wijven en bij wijven te beha;g,en, die wel 
izin daarin hadden, in die blinkende z o n d e n . . . 

" maar die d r a f van goeie werken zijn ook al 
t o d d e n e n V o d d e n van eigen gerechtigheid" (7). 

De beeldspraak is er ook.: geschenken heeten 
herhaaldelijk „zegeningen van de linkerhand" (Mt. 
fis) (33). Broeder Benjamin vindt het beter voor 
Suzanna Hofland, dat ze zich bezwaard voelt om 
haar zonden, dan dat ze „een 'Arminiaansch slik 
grondje" beeft (33). 

En wie zich een voorstelling vormen wil vnn 
de manier, waarop in een kort bestek zooveel 
van deze termen opgestapeld zijn, dat de niet inge
wijde met geen mogelijkheid er wijs uit kan worden, 
die leze de volgende passage uit brief 133: 

Ik .jzal u eens verhalen, wat mij den eersten 
keer daai' al tegenstond. Dit: ' eene alleroneer-
biedigste wijs van spreken over Grod en godde
lijke .zaken. Mijn hart rilde, als ik hoorde, 'jouw 
woord, jo'uw volk, jouw ,zoon. Als ik hoorde 
van vadertje Als ik hoorde, dat men tegen 
bekommerde ,zielen zei: Hoe sta je zoo beteuterd, 
jonge .ziel; joü borg heit voor jou voldaan; eisch 
de genade; jij moet die hebben; jij hebt er recht 
op; daar is alles voor jou betaald. — Ik zwijge 
van alle lage en schandelijke zinspelingen op het 
werk des Geestes, aooals: Werkheiligen vergeleek 

• men bij galeiboeven, die tegen wind en tij op
roeiden; men noemde die gemoedelijke Christe
nen, barelijke duivels, die loon voor werk vor
derden, en die, zoo God hun het loon opzeide, 
hem den dienst opzeiden. Men sprak van Pela-
igiaans accordeeren, al was 't dan ook maar tegen 
vijf ten honderd. En dan was er een geraas, een 
getier en geklop op den Bijbel, en de oefen.auster 
riep: riemen binnen! laat het bootje op Gods 
genade drijven, geef handen en voeten los. Halta, 
izondaar! Ben je al gearresteerd, booswicht? Wil 
je den duivel eens een poets "bakken? Leg .den 
sleutel op de kist. Geef je heele .zedelijke boeltje 
aan de desolate kamer. Word een geestelijke Dun
lap. 

Of ook uit brief 127 het volgende: 

Maar de Ileere liet zijn schepseltje niet los: 
en toen schreef ,zij mij_ een briefje van berouw, 
in ,zulk een gezalfden "stijl, Stijntje! zij kermde 
daarin, dat .zij nu twee dagen en drie uren in 
's Duivels macht geweest was. O, 't was een KOO 
dierbaar briefje! En toen was bet, dat z.ij tegen 
den Hypocriet .zei: bom laten wij een graf graven, 
ende Sanneke daarin werpen; want zij liet mij 
belet vragen; .zij had zalving voor haar verbrijzeld 
berte noodig', en broeder aou dan, nu des Heeren 
ijver hem vervaalde, eens recht ,ziel-naderend en 
gemoedelijk oefenen. Wat stelde ik mij een ge-
.zegend dagje vooï!, ja, Stijntje, ik liet het ge
meste kalfje slacht£n, en de zegeningen der lin
kerhand werden niet gespaard. Och, ik ben toch 
altoos ,zoo een kruipertje op het genadenwegje, 
en was .zeer igesticht. Benjamin was eerst een 
rechte Boanerges, en toen 'een zone der vertroos
ting; en Slimpslamp was geheel in een a^e.zakten 
staat, doch daarna geheel heiligg vreugde, aoo zei 
dat ezeltje. \ 

Meent men hier .met overdrijving te doen Ie 
hebben, dan is misschien daar eenige reden Yoor: 
m,aar toch dient men rekening te houden met wat 
Prof. Dr L', (Knappert schrijft, wanneer hij zegt, 
dal wij „voor .onze kennis van de ellendige on 
terugstootende tale K,anaans der nagemaakte vro^ 
men bij niemand zoo goed ter schole gaan" als 
hi] de sclirijfsters van bovengenoemd boek en dat 
„hïsar kunst haar voor de karikatuur heeft be
waard". Trouwens, de schrijfsters kenden haar tijd. 
In hetzelfde werk vinden we telkens ook zinspelin
gen op en verwijzingen naar boeken en geschrif
ten van dien tijd, die ook reeds in de t i t e l s 

. de tale Kianaans spreken; men denke aan Soli-
coffers „Reukwerk der Heiligen of nieuwe geopende 
schatkamer der gebeden"; ia,an J. Arent's „Het ver
nieuwde P^radijsho'fje vol allerhande stichtelijke 
gebeden"; aan titels als het „Geestelijk Bloem-
hofjen" en „Vroome Loterij" (Tersteeg), Ze zijn 
met honderden te vermeerderen. 

Men zal zich afvragen, wat wij in onzen tijd 
met deze tale Eanaans te imaken hebben. 

Ik geloof, dat we er z e e r v e e l mee te doen 
hebben. Niet alleen omdat de nawerking ervan 
nog in onze kringen is te vinden, maa i ook omdat 
nog steeds een groot deel van wie zich Gerefor
meerd noemen eigenlijk in deze taal iets terug 
vindt van de „zielszalige troetelingen", die het 
waie volk alleen keuren en kennen k t o . Ik be
doel de menschen, wier richting zich als de-,.,Ond-' 
Gereformeerde" aandient. 

'Ook. in deze kringen vinden we de eigenaardig
heid van een taal, die alleen voor i n g e w i j d e n 
is. Soms is (het dan ook • uiterst moeilijk de be-
teekenis van een bepaalden term te begrijpen, als 
men niet een ingewijde i s ; of b.v. het praedicaat 
„gansch ontbloot" op een „wereldling" dan wel 
op een „doorgeleid" christen slaat, wie zal het 
uitm.aken, als hij niet van jongsaf „ingeleid" is 
in de taal van het echte „volkje", dat bij de „gansch 
ontblooten" in de e i g e n g e r e c h t i g h e i d het 
verboden kleed ziet? En zoo zou men kunnen 
voortgaan: men moet komen g'earresteerd te wor
den; boezemzonden heeten „koningszonden", die 

or.s „laagjes" houden; geestelijk leven, dat niot 
diep genoeg gaat is „stukwerk". 

•Wa.ar]ijk, daar is in deze kringen een getrouw 
terugkeeren naar het oude. Veel voorbeelden geef 
ik niet. Van twee Oud-Gereformeerden i') gaf de 
Pers-schouw van .dit blad onlangs reeds enkele 
voorbeelden. Thans noem ik van hen nog enkele 
staaltjes en oo'k nog van een derde, i^) 

Rij allen is er, om te beginnen, weer de b e e 1 d-
s p r a a k , die het geestelijk leven al onbegerijpe-
lijker maakt: 

„ W a t al b a k e n s staan ons opgericht in de 
geestelijke z e e v a a r t , zelfs van de iiitmuntendste 
kinderen Gods, ten bewijze dat zij alle z a d e n 
van .zonde en ketterijen bij zich dragen als b ü s -
k r u i t, niet om daaro'p te zondigen, evenmin als 
de scheeplieden om er op te zeilen, maar om 
anderen te waarschuwen, om niet met het vuur 
der aansteking: in aanraking te komen." 

En zoo gaat het voort. „Opdringen dat de zon-
da.ar zich zal bekeeren" i s : „fajet net aan de lin
kerzijde werpen in de doode (!) zee". De bruide
gom moet komen huppelen en springen over al 
die bergen en [heuvelen van strijd, vrees, ongeloof". 
Heerlijk is het, Jezus eens te mogen „aanschouwen 
doior de t r a l i ë n v a n h e t w o o r d". Er zijn 
„opgeblazen 'christenen", die „met hun verzekering 
naar de hooge bergen zijn geklommen en hunne 
legering hebben verlaten" (Jer. 50 :6) , en deze 
opgeblazenen „gaan op' den weg van Sichem a.m-
het moorden van des Heeren tederlèvend en l)e-
komhierd volk", i^) „Als er een mensch in de buurt 
sterft, komt het .al e e n s bij ;u a a n b o o r d " . 
„Gods volk is doorgaans sterk in haar zelven on 
dat is een verraderlijken grond, want niet zoodra 
k o m e n z e i n d e p o s t e n , of hun geloof be
zwijkt". 

De verborgen omgang met God is „een goede 
conversatie met God" (evenals bij Scho.rtinghuis). 
„Als Gods kindertjes door den verrekijker des ge-
loofs eens zien mogen, dan zijn de zaken in 
orde". 2°) Nietw.aar, dat is ook een beeldenrijkdom, 
die Kanaanietisch heet, dodh het heelemaal niet 
is. omdat hij den Bijbel vreemd is. 

Hier ook is het weer, dat ge de v e r k Ie i n-
w o c r d e n aantreft: het hofje van Gethsémané, 
een leerjongetje van den Verbonds-Jehova, een m-
drukje in onze ziel, Gods kindertjes, een druppel
tje van het zalig Evangelium, geen lidje zal (in 
den hemel) onvolmaakt zijn, 21) een levendig kind-
jen, in Sion geboren. 2̂ ) 

Hier is het, dat ge de vaste termen weer vindt: 
„slijk aa,n de heilige godsvingeïen, verslag doen, 
aan- en voortgang, zoen- en zoutverbond, Gods 
eeuwige schoot- en wonderzoon; geestelijke meet-
en scheikunde van ware en ingebeelde genade". 
Hier treft ge de vreemde woorden aan, bij de 
ouden zoo graag gebruikelijk; hier ook, evenals 
bij de oude mysticisten de opzet in het gebruik 

. der tale IKJanaans, waarbij men maüng heeft aan 
de „Filozofische wijsheid van onzen tijd en de 
Diotrefessen, die de eerste willen zijn", ŝ) Hier 
do bekende versubstahtiveering van woorden, die 
geen substantieven zijn: „een misschien of hoop" ; 
een „made en zondig niet". 

Hier zelfs een zóó vasthangen, aan het oude, dat 
men ook aan de benaming „wijf of vrouw" ver
schil in beteekenis toekent: „wijf" beteekent „in 
de waarheid" vele malen een aanduiding van den 
ondergeschikten, afh'ankelijken staat der vrouw, en 
„vrouw" heet deze^, als „versierd en gezegend met 
vele gunstbewijzen", ^i) Hier wordt zelfs een voor
rede besloten met S e l a ^ ^ ) ; terwijl toch niet de 
bedoeling zal geweest zijn het lijvige stuk „op mu
ziek te zetten". 

Sela! „Zóó staat er", zei Multatuli. „Het e i n d e 
van eUce preek" (van Zaalberg) is „iKianaanitisch",. 
merkte hij op. Hier is alles „tale Klajaaans',', tot de 
voorrede toe. Gelukkig, dat Multatuli het christen
dom niet zóó beluisterd heeft. Hij hieeft al genoeg 
gesm.aald op „den toon, den galm. Tiet dialekt van 
Kanaan". 

Wij doen dat niet. Wel wijzen we op die dingen 
oin te vragen of ze ons w.at te leeren hebben. 
Maar eerst zegigen we, als Multatuli — de lezer 
wel voorop —: „Zóó staat e r . . oef! Ik vraag verlof 
tot ademhalen". 5̂) 

1') Ds V. d. Heyden te Vlaardingen én A. Janse te Tholoii. 
18) E Fransen, De Kostelijke Bruidschat, 3e druk. Utrecht, 
") a. w., bl. 4, 14, 15. 
"") A. Janse (Tholen), Het 5e 3-tal leerredenen, -yerseke, 

bl 12, 14, 16, 23. 
-1) a. w. bl 13, 14, 16, 23, 64, 57. 
22) Fransen, bl. 14. 
2S) Fransen, VI. 
2*) a. w. bl 107. Toch heet (bl. 22) de bruid (iet wijf 

des Lams. 
'^•') Multatuli, verz. werken, 1907, IV, 159. 

K. SCHILDER 

UIT DE SCHRIFT. 

Veertig dagen lang. 
Aan welke Hy ook; nadat Hy geleden had. Zich-

zelven levend vertoond heette met vele gew'sse kcn-
teefcenen, veert,ig dagen lang:.. 

Handel. 1 : 3a. 
Christus heeft de Zijnen lief. 
Hij heeft ze lief „tot den einde".. 
Doch dat einde is niet Zijn lijden en stervea. 


